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Esta vez nuestra mirado intervencionista tiene un sentido más utópico de acuerdo 

con el carácter urbano de lo escala propuesta, pues los proyectos están enfocados 

hacia un contexto de acción mucho más ambicioso y comprometedor, como lo es el 

espacio público. 

Vale subrayar el matiz de "utopía realizable" que cobran esos trabajos ya que 

en los mismos cuenta, por una parte, la morcado connotación urbano de los sitios 

escogidos para ubicar los proyectos y el substrato cuestionador o problemotizodor 

que dichas intervenciones llevan implícito y, por otro, la objetiva viabilidad de los ac­

ciones proyectadas aunque presuponiendo -cloro está- un respaldo financiero im­

pensable en nuestras circunstancias. 

This time, the approach to our intervention has a more utopian meaning, in 

accordonce with the urban nature of the proposed scale, for the projects are 

focussed on a far more ambitious and compromising context of action: the public 

space. 

The nuance of "attainable utopia" acquired by these works should be stressed 

because they take account, on the one hand, of the clear urban character of the 

places chosen for the location of the projects and the questioning or problematic 

substratum inherent in such interventions; and, on the other, of the objective 

viabiUty of the actions projected, though naturally presupposing a financial 

backing that is unthinkable in our circumstances. 
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